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TUiEGF4NME, EN DATE DU 19 AOUT 1964, ADRESSE AU PRESIDENT DU 
CONSAlI, DE SECURITE.PAR LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES 

DE LAREPUBLIQUEDEMOCRATIQUE DUVIET-NAM 

Excellence, 
J'ai l'honneur d'accuser réception de votre t616gramme du 7 a&t 1964 au sujet 

de l'examen de la "plainten du Gouvernement des Etats-Unis dlAmérique contre la 
République démocratique du Viet-Nam. Le Gouvernement de la République &mocratique 
du Viet-Nam estime que la "plainte" du Gouvernement des Etats-Unis au Conseil de 
sécurit6 de 1'ONU est une calomnie, un acte contraire aux accords de Genève de 1954 
sur le Viet-Nam et qu'elle doit être rejetde, Les incidents récemment provoqu6s * 
par le Gouvernement des Etats-Unis dans le golfe du Bac BO (golfe du Tonkin) font 
partie d'une manoeuvre calcul6e d'avance@ Depuis fin juillet 1964, le Gouvernement 
amkricain a envoyé ses avions et ses navires de guerre violer 8. de multiples 
reprises l'espace a6rien et les eaux territoriales de la République d6mocratique 
du Viet-Nam du c&Q de la frontière vietnamo-laotienne* Le ler et le 2 aofit, des 
avions am4ricains ont bombardé et mitrail Nam Gan et Noong De situ& profondément 
8. lsint6ricur du territoire vietnamien, du Côt6 de la mer. Le 30 juillet, des 
vaisseaux de guerre amdricains ont canon& les fies de Hon Me (province de 
Taanh Hoa) et de Hon Egu (province de Nghe An), ' Le destroyer amkkain Maddox, 
menant des activj.t6s de provocation le long des côtes nord-vietnamiennes depuis la 
nuit du 31 juillet, a dans l'après-midi du 2 ao& ouvert le feu dans les eaux 
territoriales vietnamiennes sur des bateaux patrouilleurs de la Rdpublique 
démocratique du Viet-Nam qui ont 6% mis ainsi dans l'obligation de se d6fendre 
immédiatement. Après, le Gouvernement des Etats-Unis a envoy6 de nouvelles unités 
de la 7ème. flotte dans le golfe du.Bac BO. Dans la nuit du 3 ao& des vzisseaux de 

guerre amdricains et sud-vietnamiens, renouvelant leurs provocations, ont bombardé 
la région de Ron et de Deo Ngang (,province de Quang Bi,nh). Par la suite, 
Washington a mont6 la fable d'une "2ème attaque dtilib6r6e effectue@ par un nombre 
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inddtermind de ve@Ybes lance-torpille no&-vietnamiennes contre les destroyers 
am6ricaias Maddq et T’urner Joy”, dans les eaux internationales du golfe du Bac Bo 
pendant la nkt du 4. ao&. Le prdsident Johnson en a pz3.s prdtexte pour ordonner 
aux avions de la Terne flotte de bombarder et de mitrailler dans la journ6e du 
5 ao& pluoieurs:localit&.de la Republique democratique du Viet-Nam, causant 
pertes et deg&s à la population localeo . : Usant de son droit sacr6 de 16gitime 
defense, le peuple vietnamien a inflig6 aux agresseuk americains des coups m&ft&. 

Les actes de guerre du Gouvernement des Etats-Unis d’Am&ique contre la 
Ré&&iique d6mocratique’du Viet-Nam ont soulevé dans le monde entier tic! puissante 
vague d’indiguaticn et conknuent & faire l’objet’ de vehdmentes protestations et 
de sévères condaknations de la pakt de l’opinion internationale 6prioc,de paix; y 

compris’ llopinion progressiste amkM&ine; Le Gouvernement des Etats-Unis’a beau . 
mettre 'en braille toute sa machine de.propagande autour du soi-disant “2ème.incident 

du golfe du Tonkin”, lropinion dans le monde, dont celle des pays occidentaux, 3 
s’est mont& ‘sceptique et a mis en doute les’ aIl&&ions i&ricaines, ‘Les .’ 

, . 
dirigeants de Washington de plus en plus embarrass6s ‘ne, sauraient cacher une vérit6 
par trop Evidente. Il im$orte’de faire ressortir ll,origine profonde et les. causes 
immddiates des actes d’agression par surprise du.3 ao6t 1964 perp&tr& par le. . 

Gouvernement sm6ricain contre 1a’République d6mocratique du Viet-Nam; Depuis . . 

16 ans,‘le Gouvrrnemert des Etats&nis a poursuivi une.politique d’intervention et 
d’agression en Indochine dans’~l~intention des transformer’(?)7 cette zone en une. 
base militaire amdricaine violant gravement et syst&atiquement les accords de ‘. 

Genève de '19$+ ’ sur l(Indodhine; Il a d6clench6 une guerre d’agression .su . .. , 

Sud-Viet-km, multiplie les actes ‘de .provocstion et de sape contre la B4publique 
d6mocratique du Viet-Nam tout en intervenant dans’les’,affaires int&ieu..es du 
Royaume du Laos et en ‘viola& les ~krCnti&es et le territoire du Royaume du . . : 

Cambodge, Depuis 196x,'i~ a mis tcut en oeuvre pour intensifier la guerre au . . 

Sud-Viet-Nam, mais nta pu’renverser la situation et continue à s?avancér @lus . . 
profondement dans une voie sans issue pour sortir de ses d6faites et de son * 

enlisemkt au Sud-Viet-Nam. Depuis le début de 1964,‘les milieux gouvernementaux 

atn&icains ont ‘a’tiintes reprises’ ouvertement ‘annonce leur dessein de “porter la 

guerre au Nord-Viet -Nam” b ‘A’la Conf6rencc’de B&olulu, tenue le ler juin 1964, s 
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ils ont adopté des mesures pour intensifier Ia guerre d’agression au Sud-Viet-Nam 
et ltétendre au Nord-Viet-Nam, Il est hors de doute que.l’acte de guerre du 
5 août 1964 contre la R&publique democratique du Viet-Nam rentre dans la mise en 
oeuvre du plan amdricain d’extension de la guerre au Nord-Viet-Nam. Comme tout le 
monde le sait, la politique d*agression amkicaine au Sud-Viet-Nam, comme dans les 
autres pays de la péninsule indochinoise, a été s&èrement condamnde par l’opinion 
mondiale ,, Les chefs de gouvernement de maints pays et d’éminentes personnalités 
politiques dans le monde ont 6lev6 la voix pour demander un règlement politique des 
problèmes d’Indochine et la convocation des conférences de Genève sur le Cambodge, 

le Laos et le Viet-Nam, Cependant, le Gouvernement des Etats-Unis s’y est toujours 
opposé.et B’obstine à intensifier et & étendre la guerre en Indochine en déposant 
cette fois-ci une “plainte” au Conseil de s6curit6. Il vise pr6cisémen-t à abuser 
du nom de 190NU pour entrarner d’autres pays & participer à sa guerre d’agression 
en Indochine et déchirer ainsi les accords de Genève de.1954 sur le Viet-Nam. La 
presse et les milieux politiques aux Etats-Unis, comme dans d’autres pays) ont 
également fait ressortir que l’acte de guerre du 5 août 1964, ordonn6 par le 
prdsident Johnson contre la République démocratique du Viet-Nam, constitue une 
manoeuvre dans le cadre de la campagne électorale aux Etats-Unis. . Cette manoeuvre 
impudente et odieuse du Président des Etats-Unis a été sévèrement condamnée par le 
peuple vietnamien, comme par le peuple américain et l’opinion mondiale. A l’heure 
actuelle, la situation reste toujours extrêmement grave, Le Gouvernement des 
Etats-Unis poursuit toujours la r6alisation de son plan de provocation dans le but 
de reprendre les attaques par surprise contre la République ddmocratique du 
Viet-Nam, d’intensifier la guerre d’agression au Sud-Viet-Nam et d’étendre la 
guerre en’ Indochine. 

Monsieur le PrBsident, en accusant calomnieusement la République démocratique 
du Viet-Nam et en portant plainte contre elle auprès du Conseil de sécurit6, le 
Gouvernement américain a agi exactement comme le voleur criant au voleur, tactique 
chère aux imp6rialistes am6riCainSo Par ce jeu frauduleux, il vise à camoufler ses 

men&s d’agression et de guerre et aussi à abuser du nom de 190NU pour intensifier 

l’intervention et l’agression armée dans les pays d’Indochine et réaliser un nouveau 
pas dans ses tentatives de déchirer les accords de Genève de 1954 sur l’Indochine. 
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La Conffkence de Genève de. 1954 sur llIndochiziei comme Votre Excellence le sa$t . 
bien, a mis finà la guerre et rétabli la paix .en Indochine sur la .base. de l’enga- 

gement des pays participants à. respecter la souverainet&; l%ndépendance, l’unit6 
et l’intégrft6 terr%torialés .du Viet-Nam, du Laos>& du Cambodge et à s’abstenir de. 
toute ing&ence dans. &XW”-affaires int&ieures. . Les accords -de GenBve ont aussi 

stipül& 8es ~spositfons;,,co;ncrètes’.en vue de maintenir et de. con@l.ider la paix.et . 
la s6cu&t6 au ‘Viet-Nam, .aù. Laos et au Cambodge et de pr6venir une. .reprise des.. 
hostilitês.. ‘Le reprdsgntant du Gouvernement des Etats-Wnis, lu$+n6!?ee,. +;déclar6 à 
la seance. cl&ura.Ze :de. A.8. Conférence que son pays s tabst$endr.ait de.. “pozter ..atteinte 
aux dispos%tions des accords en ‘recourant.& la menace ou 8. ltemploi de la f.orce’:,: 
Les &ccords de Geneve ont également cré6 des organisations,. compktentes . pour examin? 

les violations. et rechercher des mesures appropriees en vue d.y:as.surer l’application.. 
des :accordscr Cette comp6tence appartient aux participants à,.,&a Conffrence de Gen$ve 

de 1554 sur l’Indochine et aux Commissions internationales,.de,.surve+llance et de, . 

contr6le. ‘en .Ladoohine composées des dé16gués de l’Inde, du Canada et de la Polo@e+ ,, 
Les accords3e GenBve de 1954 sur ltIndochine constituent une solide base ju+d$que. 
internationale :laur r6gler l?ensemb&e:.des problèmes d’Indochine et un document. . ,... ,. 
international d’une telle valeur juriSlique que non seulement les participant.s, à,...;ha . 
Conf&ence de Genève sont tenus de .le respecter strictement et de l’exécuter correc- 

tement, mais que:l’OWJ elle-même se doit de. le respecter .et de le. soutenjr-.pour ne 
pas faill .&. ses .obligations. .Les accords de Genève de 1954 sur l’lndochine o& 
trac6 la voie du règlement pacifi:que duproblème d?Indochine. :$18chirerz-les accords 
de Genève aboût2rait à encourager’lapolitique amaricaine dtagress$of! et.dlinterY 

vention’% l’égard des pays d’Indochine et-à aggraver la menace de guerre en. .: 
Indochine et dans le Sud-Est asiatique. : 8 . 

Souckeux. du. maintien dé la paix *dans cette. partie :du monde et conscients de 

la pl&ne%ignification des accords de Genève de 19% sur~llIndochine, de nombreux . . 
pays *signataïres desdits accordsE .l .de, nombreux Membres de L’ONU et de’ larges sections 
d&‘p 11 opinion, mondiale ont, daptis. longtemps réclamd la. reconvocation .de cette . 
cotif&&née ;en vue:de’rechercher destmesures propres à arre^ter.l~ main des fauteurs 

de guerre amdricains, & sauvegarder les droits natio,naux des .peuples d!lndochine et 
à pkserver la ‘paix dans cette zone, Le peuple’ vietnamien aspire B la paix, h, 
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lPindépendance, à l'unit6 et à la d&nocratie. Il d6sire entretenir de bonnes 
relations avec tous les pays du monde sur la.,base des-cinq principes de coexistence 
pacifique. Le Gouvernement de la Rdpublique d6mocratique du Viet-Nam est profon- 
d6ment attachd a la paix et constamment soucieux de respecter et d'ex6cuter correc- 
tement les accords de GenBve de 1954,sur le Viet-Nam, mais il est résolu à sIopposer 
a toute tentative.des im$rialistes amdricains et de leurs agents de violer sa 
souverainet et son territoire et de d6trtire les r6alisations pacifiques de 1s 
ppulation du Nord-Viet-Nam@ Le Gouvernement de la Rdpublique d8mocratique du 
Viet-Nam.exige du Gouvernement des.Etats-Unis la cessation immediate des actes de 
guerre vis-à-vis de la République d6mocratique du Viet-Nam, la cessation immédiate 
de la guerre d'agression aü Sud-Viet-Nam, le retrait total du Sdd-Viet-Nati des 
troups, du personnel militaire, des armements et du matérisl de guerre amdricains, 
le respect du droit du peuple du Sud-Viet-Nam de régler lui-même ses propres 
affaires dans l'esprit des accords de GenBve de 1954 sur le Viet-Nam, 

Notre gouvernement espère que les pays Bpris de paix et de justice au sein du 
Conseil de s6curit6 comprendront sa juste position, rejetteront la "plainte" 
illégale du Gouvernement des Etats-Unis et contribueront à faire respcter et 
appliquer correctement les accords de Genève de 1954 sur l'Indochine. 

Encore une fois le Gouvernement de la Rdpublique démocratique du Viet-Nam 
déclare solennellement que : 

Le Gouvernement de la République d6mocratique du Viet-Nam rejette catdgo- 
riquement toutes les calomnies et la "plainte" du Gouvernement des 
Etats-Unis contre la République démocratique du Viet-Nam auprès du 
Conseil de s6curit6; 
L'examen du problbme des actes de guerre du Gouvernement am6ricain contre 
la République d6mocratique du Viet-Nam comme du problème de la guerre 
d'agression am&icaine au Sud-Viet-Nam relève de la comp&ence de la 
ConfBrence de Genève de 1954 sur l'Indochine et non du Conseil de 
sécurité; 
Au cas où le Conseil prendrait sur la base de la "plainte" américaine 
une décision illegale, le Gouvernement de la R&ublique ddmocratique du 
Viet-Nam se verrait avec regret dans l'obligation de la considdrer comme 
nulle et non avenue. 
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Le Gouvernement de la Rdpublique démocratique du Viet-Nam a deman& et continue 

$ demander aux copr&sidents et aux particQants de la Conférence de Genève de 1954 
sur l*Indochïne de se consulter conformément au point 13 de la Déclaration finale 
de ladite conférence 'afin dlbtudier les mesures qui ~Dourraient se r&&ler 
nécèasaires pour assurer le respect de L'Accord sur la cessation des hostilitki au 
Viet-Nam" et'amkter le Gouvernement des EtatsJJtis d1&n6rique à cesser immédiatement 
tout acte de guerre contre la République d6mocratique du Viet-Nam èt la guerre . .' 

d'agress9on au Sud-Viet-Nam. . . 

Veuillez agréer, Exkellence, les assurances de ma très haute considération. 

Le Ministre des affaires &:~ang&res 
-de la RBpublique démcc,%%que du 

Viet-Nam, 

(Signé) Xuan Thuy 

/ 
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